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rinmemektedir. Yine, “EbQ Hanife ve as-
habinin géruslerine gelince” (el-Meharic,
s. 36; vr. 1773 el-Asl, 1V, vr. 7%); “Eb( Hanife,
Eb{ Yasuf ve imam Muhammed bu ha-
disle amel ediyordu” (el-Asl, IV, vr. 8®); “Ya'-
kab (Ebl Yisuf) ve Muhammed ti¢ giin-
den daha fazlasini ciz gériyorlardi” (el-
Meharic, s. 39); “Bu bize gére caizdir. EbQ
Yasuf'a gére de caizdir. imam Muham-
med céiz olmadigini sdylemektedir” (el-
Meharic, s. 34; vr. 176°) gibi ifadeler bu
eserlerin baskasi tarafindan derlendigi-
ne buyuk dlgtide delélet etmektedir. Hat-
ta “Eb0( Hanife ve EbQ Yasuf'un kavline
kiyasla sdyle soyle yapabilir” (el-Asl, 1V, vr.
7% el-Meharic de sadece Eb{ Y(suf'un adi
gecmektedir, s. 55) seklindeki ifade bazi
gobrusglerin daha sonra tahric yoluyla or-
taya konuldugunu, “fukahadan bazisi”
gibi (mesela bk. el-Meharic, s. 32; el-Asl,
IV, vr. 6°, 78) mezhep imamlarinin kullan-
masi adetten olmayan ve daha cok ileriki
zamanlara ait ifadelerde her iki eserin
mezhep imamlari devrinden sonraya ait
oldugu distincesini destekler mahiyette-
dir. Eserlerin rivayet diizeninde de bir
tutarlilik gérinmemektedir. Birbirinden
farkl bir dizi isnad ihtiva etmekte, cok
defa bu zincir birakiimakta ve dogrudan
hileler verilmektedir. el-Mehdric fi'l-hi-
yel'de Eb( YOsuf'tan nakledilen hileler
el-Asl'daki hiyel bélimunde dogrudan
dogruya kaydedilmektedir. Bitiin bun-
lar, el-Mehdric fi'l-hiyel ile el-AsI'daki
hiyel bélumunun sonradan derlendigi fik-
rini gi¢lendirmektedir.

Kitap nikah akdinin yani sira yemin, ne-
zir, talék gibi tek tarafl iradeyle baglayici
kabul edilen tasarruflardaki hilelerle bag-
lar ve bunlar diger konularin arasinda ye-
niden ele alinir. Eserin blyuk bélimini
bu alanlardaki hileler olusturur. Kitabin
6zellikle bu mevzularla baslamasi ve bu
tar hilelere agirlik vermesinin sebebi,
Emevi halifelerinin kendilerine biat et-
mek istemeyen halktan yeminle biat al-
ma yoluna bagvurmalari (Sty(tf, s. 201)
ve halkin tehdit altinda verdigi baghlik
soziinden dénmesini engellemek icin bu
biati Hanefiler'ce ikrah halinde gecerli ka-
bul edilen talak, kéle zadi, biitiin malla-
rinin Allah yolunda sadaka olmasini nez-
retme gibi ciddi sonuclar doguracak hu-
Kuki tasarruflarla pekistirme yoluna git-
mesi (Ibn Teymiyye, Mecma‘u Fetava,
XXXIIL, 36-37; ibn Kayyim el-Cevziyye, III,
74) olmalidir. Bundan dolayi eser, ikrah
halindeki bu tir tasarruflarin “ingallah”
seklindeki istisna ifadesiyle gecersiz hale
getirilebilecegini ifade eden hilelerle bas-
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lar ve bu tiir hileler kitapta genis yer tu-
tar. Yine bazi alimlerin idarecilerin zul-
miunden korunmak i¢in bagvurduklari hi-
leler de eserde yer alir (meseld bk. s. 6-
7). Bunun disinda eser icére, hibe, veka-
let, sulh, kefalet, alis verigler, vasiyet, sir-
ket, havale, sif‘a ve cinayet konularin-
daki hilelere de yer verir.

el-Mehadric, Joseph Schacht tarafin-
dan sonuna Serahsi’'nin el-Mebstit'un-
daki “Kitabt’l-Hiyel” bélumu eklenerek
1930 yilinda Leipzig'de basiimis, ayni bas-
ki ofset yoluyla Bagdat'ta (Mektebeti'l-
miisennd) ve istanbul’'da (Ahmet ihsan
Matbaasi) tekrarlanmistir. Prébster bu
nesirde bircok okunus hatasi tesbit etmis
(Islamica, V [1932], s. 584-585), Schacht
ise ikisi disinda bunlarin okunug hatasi
degil baski hatasi oldugunu belirtmistir
(a.g.e., VI [1933], 5. 262).
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Cemaleddin el-Kasimi'nin
(6.1914)
Kur’an-1 Kerim tefsiri.
E _

Daha cok Tefsirii’l-Kasimi olarak bi-
linen eserin mukaddimesinde muellif
Kur'an'da mevcut ilim ve fenleri 6gren-
mek, ondaki sirlari kesfetmek icin blyuk
bir ¢caba gésterdigini, 6mriniin cogunu
bu ugurda harcadigini belirtmis, bu
amacla daha énce yazilmis tefsirleri ince-
ledigini, hepsinin kendi ¢capinda Kur’an'in
maksatlarini aragtirarak ortaya bir seyler
koymaya calistigini séylemistir. Ancak
Kur'an'in ména derinliklerinin tefsirlere
sigmayacak kadar engin, sirlarinin ve hik-
metlerinin sayllamayacak kadar ¢cok oldu-
gunu gdéren muellif ona hizmet amaciyla
miufessirlerin safinda yer almak istemis
ve 1316 yili Sevval ayinda (Subat 1899)
tefsirini yazmaya baglamistir.

Eserin I. cildi tefsir usuline ayrilmig
olup usuliin ana konulari “kaide” baghgty-
la verilmis, ayrica “fasil” ve “matlab” alt
bagliklari altinda incelenmistir. Burada
muellif, cesitli gérusleri naklederken co-
gunlukla bunlari yorumlamasa da tercihi
bu gérisgleri veris seklinden anlasiimak-
tadir. ikinci ciizden baglayan tefsir met-
ninde 6nce tefsir edilen sdrenin mushaf-
taki sira numarasi, adi ve adlandirma se-
bebi aciklanmig, Mekki veya Medeni oldu-
du, ayet sayisi belirtilmis, sdrelerin fazi-
letine dair hadisler kaynaklariyla birlikte
zikredilmistir. Ayetlerin tek tek veya grup-
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lar halinde ele alindigi eserde dnce “el-
Kavli fi kavlihi Tedlé” ibaresine yer veril-
mig, ardindan ayet metnine ve tefsire ge-
cilmistir. Kasimi’'nin tefsirinde nasil bir
metot izledigini ve eserinin ne tir bir tef-
sir oldugunu sdylemek glictur. Zira bazan
rivayet tefsirlerinin usuliine uygun bir yol
izlemisg, bazan dirayet mufessirleri gibi
davranmus, bazan da cesitli tefsirlerden
bol nakilde bulunarak derleme bir metin
ortaya koymustur.

Her &yeti uzun uzun tefsir etmek yerine
Kasimi daha cok gerekli gérdiigi nokta-
lar Gzerinde durur. Genellikle 6nce ayet-
lerde gecen, aciklanmasini gerekli gérdi-
gl kelime veya kavramlarin dil yonini
kisaca ele alir, bazan Arapca’daki kullani-
lislarina deginir, kisa drnekler verir, yer
yer eskKi siirlerden yararlanir. Az da olsa
kiraat ve i‘rab konularina da girmistir.
Kasimi, ayetin ayetle ve sahih gérdigu
hadis ve sahabe kavilleriyle tefsirine énem
vermigse de bir¢ok ayetin tefsirinde ri-
vayetleri belirtmemis, hadis ve eserlerin
isnadini kaydetmeyip cogunlukla kayna-
gini zikretmekle yetinmistir. Bazi istisna-
lar disinda eserde israiliyat'a rastlanma-
maktadir. Yirmiden cok yerde Kitab-1 Mu-
kaddes'ten iktibaslar yapmistir (11, 128;
I11, 650-654; 1V, 848, 850). Kasimi ayetlerin
nuzdl sebebini cok defa ayrintili bicimde
kaydetmistir.

Kasimi, ayetlerin tefsiriyle dogrudan
ilgisi bulunmayan bilgileri veya dil yapi-
sindan cikarilan bazi incelikleri “latife”
yahut “faide” baslidi altinda verir. Dikkat
cekmek istedigdi bilgileri de “tenbih” bas-
ligiyla zikreder. Bazi yerlerde degisik ih-
timal ve gérusleri serdederek tartisir. Ay-
rica tefsiri genis yer tutan ayetlerin iza-
hinda farkli gérusleri fasillar halinde ele
aldig1 géralir. Kasimi'nin nesih konusun-
da itidalli davrandigini séylemek mim-
kiindur. Bu hususu rivayetlere dayanarak
6zI0 bir sekilde vermeye calismistir.

Selefi olan ve tefsirinde mezhebinin
goriglerine genis yer veren Kasimi, ibn
Teymiyye ile ibn Kayyim el-Cevziyye'nin
eserlerinden uzun iktibaslarda bulunur,
Mu‘tezile gibi firkalarin gérisglerini ise
kisaca belirtir, bazi gérisgleri isim zikret-
meden tenkit ettigi olur. Nadiren Sifiy-
ye'nin gérislerini yorumsuz zikreder
(mesela bk. VI, 1896-1898). Kasimi, ah-
kam ayetlerinin tefsirinde sadece konuy-
la ilgili hadis veya sahabfi sézlerini naklet-
mekle yetinirken bir kisim fikhi hlikim-
leri cumhurun gérisu olarak takdim eder.
Bazi yerlerde ise Hanefi, Safii, Maliki,
Hanbeli, Zeydiyye gibi mezheplerin gé-
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rislerini ayrintlya girmeden ve genellikle
aralarinda tercih yapmaksizin verir, fa-
kat daha ¢ok ibn Teymiyye ve ibn Kayyim
el-Cevziyye'nin géruslerini benimser, na-
diren kendi fikrini belirttigi de olur. Hu-
r0f-1 mukattaayi tefsir etmek yerine bun-
larin ilk gectigi Bakara stresinde bazi
gorusleri nakletmekle yetinir, diger yer-
lerde ise buraya atifta bulunur.

Sahabe ve tabiinden baslayarak kendi
dénemine Kkadarki tefsir literatiirinden
genis sekilde faydalanan Kasimi cogun-
lukla yararlandigi kaynaklari belirtmistir.
En cok istifade ettigi miifessirler ibn Ke-
sir, Zemahseri, Fahreddin er-Réazi, Mu-
hammed b. Cerir et-Taberi, Sehabeddin
el-Hafaci, Ebiissulid Efendi, ibn Kayyim
el-Cevziyye olup tefsir usuliinde giiven-
digi muelliflerden biri ibrahim b. Masa
es-Satibi'dir. Lugat, cimle bilgisi ve kiraat
konularinda fazla kaynak gésterme yolu-
na gitmedigi gézlenmekle beraber lu-
gatla ilgili aciklamalarinda genellikle Ze-
mahgeri ve Ragib el-isfahani'den yarar-
landigi sdylenebilir.

Mehdsinii't-te’vil'e yoneltilen elesti-
riler arasinda bazi ayetlerin tefsirinin cok
kisa tutulmasina veya hi¢ deginilmeme-
sine Karsilik bazilarinin tefsirinde pek cok
rivayete yer verilmesi, cesitli mufessirle-
rin gorugleri uzun uzun nakledilerek ko-
nunun gereginden fazla uzatiimasi (me-
seld bk. 111, 589-607; IV, 774-799; VI, 1876-
1899) gibi hususlar vardir. Kasimi'nin ten-
kide acik yonlerinden biri de yasadigi do-
nemde pozitif bilimlerdeki gelismelerin
tesiri altinda kalarak bazi var sayimlari
ilmi gercekmis gibi eserine almig olmasi-
dir. Diger gezegenlerde insana benzer
akilli canlilarin bulunabilecedi faraziyesi-
ni ayetlerle irtibatlandirmasi ve eski mii-
fessirlerin bunu bilmediklerini séylemesi
bunun bir érnegi olarak zikredilebilir (bk.
[, 233-234).

Eser, M. Fuad Abdulbaki'nin tahkikiyle
on ciltte on yedi ciz halinde basilmistir
(Kahire 1376-1380/1957-1960; Beyrut 1386/
1987, 1398/1978; 1415/1994). Nasir, miel-
lifin tefsir mahiyetinde veya sahit olarak
zikrettigi ayetlerin slre adlariyla numa-
ralarini dipnotta vermis, hadisleri tahric
etmis, siirleri tamamlayici bilgilerle be-
raber yine dipnotta gostermistir. On ye-
dinci cliziin sonuna Sahih-i Buhdri'deki
kitap basliklari (konular) esas alinarak ha-
zirlanmig bir konu fihristi eklenmistir.
Eserin tefsir usulline ayrilan birinci ctizi
Sezai Ozel tarafindan Tirkge'ye cevrilmis
ve Tefsir [Iminin Temel Meseleleri adiy-
la yayimlanmustir (istanbul 1990).
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MEHAYIF TEFTISI
Osmanlilar’'da
merkez tarafindan
gonderilen kadilarin yaptiklar

adli sorusturma icin
kullamilan bir tabir
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MEHCER EDEBIYATI L

XIX. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren
Kuzey ve Giiney Amerika’ya
go¢ eden Araplar’ca

gelistirilen edebiyat.

= =l

Sozlikte “goc edilen yer” manasina ge-
len mehcer, basta Libnan olmak lizere
Suriye, Filistin ve Urdiin’den gé¢ eden
Araplar’in Kuzey ve Giiney Amerika'da ika-
met ettikleri yerlere verilen addir. Meh-
cer edebiyati (edebii’l-mehcer), Araplar'in
Amerika kitasinda temsil ettikleri Arap
edebiyati icin kullanilan bir tabir olmusg-
tur.

XIX. yizyilda Suriye’'nin 6nemli bir gelir
kaynagdi olan ipek ticaretinin Japon ipegi-
nin piyasaya girmesi tzerine zayiflamasi,
ekilebilir alanlarin azligi, zirai afetler ve
enerji kaynaklarinin yetersizligi, feodal
yapinin hiikkiim siirmesi ylziinden gelir
kaynaklarindan esit bir sekilde istifade
edilemeyisi Ortadogu’da hem ekonomik
hem siyasi sikintilar dourmustu. Diger
taraftan Kavalali Mehmed Ali Pasa’dan
itibaren Misir'da bazi ilmi enstitilerle
Amerikan ve Saint Joseph Universiteleri-
nin kurulmasi (1866, 1879) sonucunda Ba-
1 kiiltiiriyle temas baglamis, [brahim Pa-
sa'nin Suriye valiligi sirasinda ortaya ci-
kan misyoner faaliyetleri giderek artmis,
Amerika ve Bati 6zenilen ulkeler haline
gelmigti.

Ortadogu’dan ilk gé¢ buyik bir ihti-
malle 1854 yilinda Kuzey Amerika’ya ya-
pilmus, Guney Amerika'ya ise ancak yirmi
yil sonra gerceklesmistir. 1860'ta mey-
dana gelen Mardni- Dirzi ¢catismalarinin
etkisiyle goc iyice hizlanmis, 1899-1910
arasinda Amerika kitasindaki Arap goc-
menlerin sayisi 60.000’e ulagmistir. 1913'-



